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Abstract
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“Nay, I swear by the places of the stars. That this is indeed a Quran most
honourable. That this is indeed a Quran most honourable.” (Vakia, 56/75-77).

Oaths (agsam, sing. qasam) are one of the most widespread and effective
ways of drawing attention or eliciting trust in interpersonal and intercultural
communications. As a theological and literary device, the Qur’an has used oaths
frequently with a view to appeal to its target audience. However, the most
popular Muslim exlanations fort he Qur'an’s use of oaths, apparently, are
theological, namely, that they either point to the existence and majesty of the
Creator (bari’/sani’) the object’s utility and benefit (manfa’ah), or its virtue and
glorification (fadilah/ta’zim). Although Muslims have treated the literary aspect
of the Qur’an exhaustively the literary implications of oaths seem not to have
been explored rigorously.

! Makalenin Ingilizce orijinali Islamic Studies adli dergide yayimlanmistir: M. Zakyi Ibrahim, "Oaths in the
Qur'an: Bint al-Shati"s Literary Contribution": 48:4 (2009) pp. 475-498. Makalenin yazari, ¢alismasimnin
Tiirkge'ye gevrilip yayimlanmasi yoniindeki talebimizi memnuniyetle karsilamis ve yayimlanmast igin
tarafimiza izin belgesi gondermistir. M. Zakyi Ibrahim, California State Universitesi-Fullerton’da
Karsilastirmali Dinler Boliimii'nde Islami calismalar yiiriiten bir 6gretim tiyesidir. (Ceviren)

* Kiymetli tavsiyelerinden dolayr bu yazinin isimsiz hakemlerine gercekten minnettarim. Onlar -
beklendigi gibi- bu caligsmaya muazzam bir kalite getirdiler.
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Not a comparative study, this essay will explore the “other” least known
theories and explanations of Bint al-Shati’ (d. 1420/1999) on oaths, while also
pointing out the Qur’an’s effective use of such oaths. Unlike most Muslim
scholars, Bint al-Shati’ believes that most of the Qur’an’s oaths are meant for
“artistic illustration” (al-bayan al-fanni). She devotes many pages to elaborating
upon this in her al-Tafsir al-Bayani as well as in her al-I'caz al-Bayani. Using Jalal
al-Din al-Suyati (d. 911/1505) to epitomize the traditional approach, I hope to
provide explanation to a part of what appears in his al-Itqan. As fascinating
literary explanations, this study will elaborate them and highlight their
communicative significance.

Key Words: Qur’an, oath, artistic illustration, Bint al-Shati’, comunication.

Oz
RS LA e oA I D i LG
“Yildizlarim konumlarina yemin olsun. Eger bilseniz bu gercekten biiyiik bir
yemindir. Muhakkak ki o, serefli bir Kur’an’dir.” (Vakia, 56/75-77).

Yeminler (aksam, tekili: kasem), kisiler ve kiiltiirler arasi iletisimlerde
dikkat ¢ekmenin ve giiven olusturmanin en yaygin ve etkili yollarindan biridir.
Kur’an, muhataplarimi etkilemek amaciyla dini ve edebi bir arag olarak yeminleri
stkca kullanmistir. Ancak, Kur’an'in yeminleri kullanmasi ile ilgili olarak en
popiiler Islami agiklamalar goriiniis itibariyle teolojiktir. Yani yeminler ya
yaraticinin (bari’/sani’) varlik ve azametine, maddenin yarar ve faydasina
(menfa’ah); ya da degerine ve yiiceligine (fadilah/ta’zim) dikkat ¢ekmektedirler.
Miisliimanlar Kur’an’in edebi yonlerini ayrintili bir sekilde ele almalarina karsin,
yeminlerin edebi yansimalarinin hentiz kesin olarak kesfedilmedikleri
goriilmektedir.

Bu makale karsilastirmali bir ¢alisma olmamakla beraber, bir yandan en az
bilinen “diger” teorileri ve Bintii’s-Sati (6. 1420/1999)'nin aciklamalarini ortaya
koyacak; bir yandan da Kur’an’in boyle yeminleri etkili kullanmasina dikkat
cekecektir. Bintii’s-Sati’ ¢ogu Miisliiman alimin aksine Kur’an’in yeminlerinin
“sanatsal beyan” (el-beyanii'l-fenni) ifade ettigine inanmaktadir. O, bu konuyu
ozenle detaylandirmak igin el-I’cazii’l-Beyani adli eserinden bagka et-Tefsiru'l-
Beyani'sinde de yeminlere ¢okca yer ayirmaktadir. Geleneksel yaklasimi
ozetlemek iizere Celaliiddin es-SiiyGti (6. 911/1505)'yi ele alarak el-itkan’inda yer
verilen bir boliime agiklik getirmek istiyorum. Bu calisma, dikkat cekici edebi
aciklamalar olarak yeminleri aciklayacak ve iletisimsel Onemlerine vurgu
yapacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, yemin, sanatsal beyan, Bintii’s-Sati’, iletisim
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Kur'an'in insanoglu igin bir kilavuz olduguna yonelik ifadeleri (uﬂ\-‘m/ S

Bakara, 2/185; ('f‘ u‘“ L;U g Isra, 17/9) ciddi bir sekilde ele alindiginda, onun

muhtevasmin insanlarin miimkiin olan en yaygin boliimii tarafindan duyulup takdir
edildigini saglamis olmasmi beklenmektedir. Dolayisiyla Kur’an, mesajlarmin
etkililigini garanti etmek icin belirli birtakim iletisim metodlarin1 tasarlayarak
kullanmis midir? Bazi miisliiman alimler bunun gergeklestigini savunmakta ve suna
isaret etmektedirler: Kur’an genelde boyle etkili metotlara giizel ifadeler ve ikna edici
bir ton/ses kullanim1 olarak yer vermektedir. Diger alimler ise bunlari tekrarlama,
ornek saglama ve vurgu unsurlarini kullanmay: iceren birkag ifade stili seklinde
gormektedirler. Boyle teknikler, alimler tarafindan genellikle “bedai” veya bediu’l-
Kur'an” (glizel ifade tarzi/mecazlar/Kur'an belagati) bashig1 altinda listelenen
konularin yalnizca birkagidir.! Ama yine de diger bir yol, yeminlerin (aksam; tekili:
kasem) yeni bir metod olusturucu kullanimina dayali sadece mesajlarin igeriklerine
dikkat ¢ekmektir. Bu metot sudur: Kur'an yeminleri dini ve edebi bir vasita olarak
oldukca sik kullanmaktadir. Ancak, Kur'an’in yeminleri kullanimina iligskin
miislimanlarin en popiiler agiklamalar;;, onlarin dini ifadeler olmalar1 yoniidiir.
Miisliimanlar Kur'an'in edebi yoOnlerini ayrintili bir sekilde ele almalarina karsin,
yeminlerin edebi yansimalariin heniiz kesin olarak kesfedilmedikleri goriilmektedir.
Bunlar benim “diger acgiklamalar” olarak ele aldigim seylerdir.

Yeminler insanlar arasi ve kiiltiirler arasi iletisimlerde en yaygin ve etkili dikkat
¢ekme yollarindan biridir. Kur’an’in dogrudan muhataplar1 olan Araplar yeminlere
asinadirlar ve onlarin iletisimsel 6nemini kabul etmektedirler. Muhtemelen Kur’an bu
ylizden muhataplarmin dikkatlerini ¢gekmek icin yeminleri sikga kullanmaktadir. Buna
ilaveten yeminler pek ¢ok toplumda sadece nesnelerin o baglamdaki 6nem ve
kutsalligina dikkat ¢ekmek icin degil, ayn1 zamanda mesaja giiven duyulmasimi
saglamak, ona onem atfetmek ve daha fazla itimat saglamak icin yaygin bicimde
kullanilmaktadir.  Yeminlerin Kur’an’daki  kullanimlarmin  stratejik  oldugu
sOylenebilir.?

Ancak, farkli kiltiirler yeminleri kullanmada biiyiik Olciide farklilik
gostermektedirler. Her kiiltiirde bir dizi onemli faktor (6rnegin: kiiltiirel arka plan,
mesajin Onemi, mesajin ileticisinin/gondericisinin dinleyicileri/muhataplar1 etkilemek

1 Arap dili tizerine yazilmis bir hayli kitap boyle metotlarin ornekleri ile dopdolu iken, pek cogu da
Ultimii’l-Kur'an’la ilgili kitaplarm icerikleridir. Ornegin Bedruddin Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi,
el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur’an; Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-SiiyGti, el-Itkdn fi Uliimi’l-Kur'an.
Siiyti bunlar1 58. Bab’da listelemektedir. Ornekler su konular1 igermektedir: Mecdz, isti’dre, tashih, kindye,
temsil, icdz, tekrir, tesci’, miibdlaga.

Bkz.: Abdiilhamid el-Ferahi, [min fi Aksami’l-Kur’dn, Kahire, el-Matba’atii’s-Selefiyye, 1349, s. 24-32;
Muhammed Hiiseyin et-Tabatabai, el-Mizdn fi Tefsiri’l-Kur’dn, Tahran, Déru’l-Kiitiibi’1-1slémiyye, 1377,
VI, 223.
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icin istekliligi) yeminlerin ne siklikta ve ne tip yeminlerin kullanilacagini belirler. Esit
Ooneme sahip bir faktdr de, mutatabin mesaji kabul ya da reddetmeye hazir olusudur.

Mebahis fi Ultmi’l-Kur’an isimli eserinde Menna” b. Halil el-Kattan (0.
1420/1999), bir mesaji kabul ya da reddetmeyi esas alarak muhatab: {i¢ kategoriye
ayirmaktadir. 113 kategori giinahsiz-masum ve higbir 6nyargiya sahip olmayanlar:
kapsar (halilii'z-zihn). Tkinci kategori tereddiitlii ve kararsizlari igerir (miitereddit). Bu
kategoride, mesajlarin bazi vurgu kaliplarina ve ilave delillere ihtiyaglar1 vardir. Son
olarak {iciincii kategoridekiler inkar edenler ve muhtemelen aslinda mesaja kars:
olanlardan olusmaktadir. Bu grupla iletisim kurarken, yukarida onerilen bir takim
uygun yollar1 da igeren en giiglii vurgu 6geleri ve delilleri kullanmak gereklidir.?

Her iletisim, eger etkili olacaksa muhatabmna gore hitap etmelidir. Kur’an
yeminleri kullandig1 i¢in -daha oOnce belirtilen biitiin faktorleri dikkate aldig:
goriilmektedir- bu durum yeminlerin etkili Kur’ani iletisim araclar1 arasinda yer
almasini saglamaktadir. Sonugta, -bazi insanlar1 ikna etmek amaglanmasina ragmen-
bir mesajin edebi etkililigi degerlendirilirken biitiin insanlarin onun diliyle basaril1 bir
sekilde ikna edilip edilmedigine daha az bakilmali; aksine bir takim ikna edici
metotlari etkili bicimde kullanip kullanmadigiyla daha fazla ilgilenilmelidir.

Kur’an’daki yeminleri en kapsamli olarak ele alan yaklasimlardan birisi uzunca
bir zamandan beri Muhammed b. Ebi Bekr Ibn Kayyim el-Cevziyye (8. 751/1350)nin
eseri olmustur. Onun et-Tibyan fi Aksami’l-Kur’an’t -bagka amagclarinin yani sira-
yeminlerin “nesne”’sini (el-muksem bih) ve yemin “ifadesi’ni (el-muksem aleyh)
acgiklamaya tahsis edilmistir. Bu kitabin giiglii bir sekilde ortaya ¢ikmasi, onu Kur’an
adina “apologetics” kategorisine koyar. * Ilave olarak, yemin calismalar1 daima
Ulimii'l-Kur’an ¢alismalarinin biitiinleyici pargasidir. Bu tarz eserler arasinda daha
¢ok meshur olanlar hig tartismasiz Bedruddin Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi (6.
794/1392) ve Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Stiyfti (6. 911/1505) ninkilerdir.
Bu konuya dair diger giizel ¢calismalar Abdulhamid el-Ferahi (6. 1349/1930) (nispeten
az taninmaktadir fakat Kur'an calismalarinda son derece bilgili bir sahistir)® ve
Muhammed el-Muhtar es-Sellami’nin (eski Tunus miiftiisii)” eserlerini icermektedir.
Aise Abdurrahman Bintii’s-Sati (0. 1420/1999)'in? et-Tefsiru’'l-Beyani ve i’cézii’l-Beyéni

w

Bkz.: Mennau'l-Kattan, Mebahis fi Uliimi’l-Kur'dn, Riyad, el-Asru’l-Hadis, 1971, s. 249.

Bkz.: Muhammed b. Ebi Bekr ibn Kayyim el-Cevziyye, et-Tibyin fi Aksdmi’l-Kur’dn, Kahire, Matba’atii
Hicazi, 1933.

Bkz.: Bedruddin Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhin fi Uliimi’l-Kur’dn, Beyrut, Daru’l-Kiitiibi'l-
IImiyye, 1988; Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Siiyfit], el-Itkdn fi Uliimi’l-Kur’dn, Kahire, Daru’l-
Hadis, 2006, II.

el-Tmén fi Aksdmi’l-Kur'an ile Nizamii'l-Kur’an ve Te'vilii’l-Furkin bi’l-Furkin isimli eserlerin yazaridir.
el-Aksim fi'l-Luga ve fi'l-Kur’an, Beyrut, Daru’l-Garbi’l-Islami, 1999.

Genelde Bintii’s-Sati lakabiyla tanman Aise Abdurrahman Bintii’s-Sati (5. 1420/1999), ihtisasini da
tamamladig1 yer olan Kahire Universitesi'nden mezun olmustur. Arap Dili ve Kur'an egitimi vermistir.
Eserlerinin bazilarmi ithaf etti§i hocast ve kocast Emin el-HGli (6. 1385/1966)'nin fikirlerini
gelistirmesiyle tinliidiir. Arap Edebiyati iizerine eserlerinden baska, yogun olarak Kur'an’in edebi
yonleriyle ilgili ve Hz. Peygamber (s.a.v.)’in ailesi dahil ilk dénem Miisliiman toplumu iizerine eserler
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li'l-Kur’ani’l-Kerim adl eserleri 6zel olarak yeminler hakkinda yazilmis olmamasm'a

ragmen, yeminlerin Kur'an’da kullanimlar1 hakkinda ufuk agic1 bolca ifadelere yer
vermektedir.

Modern Batili bilginler de bu konuyu anlamamiza katkida bulundular. G. R.
Smith’in “Oaths in the Qur’an”? isimli ¢alismasi1 “Kur’ani malzemenin faydali bir
envanteri; (fakat) ancak hi¢bir yeni dilbilgisel anlayis 6nermeksizin sadece gramatik
tahlillerle smirli” olarak tanimlanan giizel bir ¢calismadir.!° Buna denk bir ¢alisma da G.
R. Hawting'in “Oaths”idir. Onun giicii, diger pek ¢ok 6zelliginin yani sira Kur’an’da
yer alan yeminlerin agiklayici bir listesini vermesinde yatmaktadir.! Bir digeri -
muhtemelen en kapsamli calisma- Angelika Neuwirth’in ¢ok iyi tasarlanmus ve
detaylandirilmis makalesidir. Bu makalenin “edebi bir arag¢ olarak islev goren
yeminlerin tamamen gegerli cagrisimlardan yoksun oldugu...” fikrine odaklandigi
goriilmektedir.’? Aslinda ben bu mevcut ¢alismami onunkinin tamamlayicisi olarak
gormekteyim. Ciinkii benim calismam da ayni zamanda benzer kaygilar1 dile
getirmektedir. Sadece Neuwirth'te olmayan ek agiklamalara da yer verilecektir
(6rnegin: “digerleri”) .

Miisliiman alimlere gore, Kur’an’daki yeminlerin konusu (ayni zamanda
yeminlere dair bilimsel tartismalarin da ana “konusu”) ikiye ayrilir: Allah'in zati
(zatu'llah) kullanlarak yapilan yeminler; zaman, yer ve varliklar (canli-cansiz) gibi
dogal-evrensel olgular kullanilarak yapilan yeminler. Yeminin ikinci kismimnin
kullanimiyla ilgili bazen tam tatmin edici bir agiklama yapilamayabiliyor. Ciinkii
Miisliiman alimler (6rnegin: Ibn Kayyim el-Cevziyye, ez-Zerkesi ve es-SiiyGti)
Allah’in, yaratmasmin her herhangi bir yoniine cesitli amaclarla yemin etme hakkinm
elinde bulundurdugunu biiyiik Olglide savunmaktadirlar. En ¢ok bilineni de
Yaratict’'nin varligina ve azametine (bari/sani’), maddenin yararna ve menfaatine
(menfa’at), ya da maddenin fazilet ve serefine (fazilet/ta’zim) isaret etmesidir.'?

Bu makale ayn1 zamanda Kur’an'in yeminleri etkili kullanimina isaret ederken
“diger” az bilinen teorileri ve Bintii's-Sati ile SiiyGti'nin yeminler {izerine
agiklamalarini da ortaya ¢ikaracaktir. Cagdas Misirli bir alim ve kendi zamanina kadar
Kur’an ¢alismalarindaki bir azinlig1 temsil eden kadin olarak Bintii's-Sati alimlerin
¢ogunlugunun aksine, Kur’an’in nesneleri zikreden yeminlerinin ¢ogunun “sanatsal
beyan” olduguna inanmaktadir (el-beyanii’l-fenni). O, et-Tefsiru’'l-Beyani li'l-Kur’ani’l-

yazmistir. Bkz.: “Abd al-Rahman A’isha”, The Oxford Encylopedia of the Modern Islamic World, New York
ve Oxford, Oxford University Press, 1995, L.

9 G. R. Smith, “Oaths in the Qur’an”, Semitics, 1970, I, 126-156.

10 G. R. Hawting’in i¢inde Angelika Neuwirth, “Images and Metaphors in the Introdurctory Sections of the
Mekkan Siiras”; Abdul-Kader A. Shareef, eds. Approaches to the Qur’an, Londra ve New York,
Routledge, 1993, 32.

1 JTane Dammen McAuliffe'nin i¢inde G. R. Hawting, “Oaths”, ed. Encylopaedia of the Qur’dn, Leiden, Brill,
2001-2006, 111, 561-566.

12 Neuwirth, “Images” s. 4; yine bkz.: Hawting, “Oaths”, s. 561.

13 Bkz.: es-Siiy(ti, el-Itkdn, T1, 340.
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Kerim adl eserinde bu konuyu inceleyen pek ¢ok sayfaya yer vermistir. Cogu ulemay1
sehven ihmal eden baska bir agiklama SiiyGiti'nin el-itkan’inda ortaya ¢ikmaktadir.4
Iste bundan dolay1 burada acgiklama yapacagim ve yeminlere dair geleneksel anlayist
Ozetlemek ic¢in yine onu kullanacagim. Hayranlik verici bazi edebi agiklamalar:
olusturmak icin bu teorileri dikkate aliyorum ve (diger eserlerde yer alanlarin aksine)
bu teorilerin iletisimsel 6nemini aydinlatirken ayni zamanda onlar1 netlestirmeyi
amacliyorum. Bu yiizden bu yazi, tahmin edilebilecegi gibi belli bir takim giizel
agiklamalarindan dolayi takdir de edilmesine ragmen, ne yeminlerin mevcut imalari ile
ilgilidir, ne de giivenilirlik, miitkemmellik veya Kur’an kaynagmnin ilahi mahiyeti ile
ilgili bir iddia tasimaktadur.

1. ARAP DIiLI VE KULTURUNDE YEMINLER

Bir iletigim tarzi olarak yeminler Arap dilinde ve kiiltiirtinde bilhassa ayricalikl
bir yere sahiptir.'> Araplar yeminleri kutsal ifadeler olarak kabul ederler ve onlar:
samimiyet, giiven telkin etmek ve/veya mesajlarinin dogrulugunu iddia etmek igin
sik¢a kullanirlar. Ancak yeminler, dogruluk ve gergeklikleri diistiniilmeksizin normal
toplumsal iletisimde de konusmalarla birlikte yaygin olarak kullanilmaktadir. Hatta bu
yeminleri kullananlarin bundan otiirti hicbir sugluluk duygusuna kapilmadiklar: ve
umurlarinda bile olmadiklar1 da asikardir. ' Bu egilim yeminin kutsallig1 fikri ile
celismekle birlikte, bir yeminin giictindeki giivene Araplar'in dikkatini de cekmektedir.
Ciinkii yemini takip eden bir ifadenin tartismasiz olarak giivenilir olacag:
beklenmektedir.

Genelde serefleriyle ©6zdeslestirilen Araplar, yemin ettiklerinde iddialarin:
onemli gordiikleri bir nesneyle iligkilendirirler. Onlar boyle yapmakla kendi
yasamlarini riske atma niyetlerini ortaya koymus oluyorlar veya iddialarinin yanhs
oldugu anlagilirsa itibarlar1 zedelenmis oluyor. Haysiyetlerini koruma diigkiinliiklerine
de bakilirsa onlarin ¢ok az1 (eger varsa) boyle bir senaryoya hazir olacaktir.”” Sonug
itibariyle Cahili Araplar, yemin ettikleri zaman ya sik¢a putlarinin adlarim zikrederler,
ya da yakinlarina hiirmet ederler.

14 Siiy(iti'nin burada diger alimlerin goriislerini tekrarladig1 agiktir. Bkz.: es-SiiyGti, el-Itkdn, TI, 340.
Dolayisiyla kimse bu goriisii tam da Bintii’s-Sati'ye dayandirildigi yolla ona da dayandirmamali.
Aslinda el-itkan bir biitiin olarak Siiy(ti'nin kendi orijinal eseri olarak degil, ez-Zerkesinin el-
Burhdn’imin 6zet versiyonu olarak goriilmektedir. Hartford Seminary’de bu ifadeyi kamitlayan bir
doktora tezi yapilmistir. Bkz.: Kenneth Edward Nolin, “The Itkdn and its Sources: A Study of el-Itkan fi
Uliimi'l-Kur'dn by Celdliiddin es-Siiyiiti, With Special Reference to el-Burhin fi Uliimi’l-Kur’dn by Bedruddin ez-
Zerkesi”, PhD Dissertation, Hartford Seminary, Hartford, CT, 1968.

15 Bkz.: Abdiilhalil Abdurrahim, Liigatii’l-Kur’dni’l-Kerim, Maskat, Umman, Matba’atii’r-Risaleti’l-Hadise,
1981, s. 256.

16 Bkz.: Fuad Ali Riza, F7 Ulfimi’l-Kur'dn, Beyrut, Daru Irak, 1982, s. 164.

17 Bkz.: Issa J. Boullata, “The Rhetorical interpretation of the Holy Qur'dn: I'cdz and Related Topics” in Andrew
Rippin, ed. Approaches to the History of the Interpretation of the Qur’an, Oxford, Clarendon Press, 1988,
s. 141.
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Yeminlerle iligkili yaygin sozel ifadelerden bazilar1 sunlardir: Aksemtti, halefta,
aleytii, nezertii, tishidii, le’amruke ve le’amri. Zaten bir yeminin ve onun nesnesinin
kombinasyonlar1 olan son ikisi harig, digerleri bir nesne olmadan kullanilabilir.!® Fakat
bunlardan herhangi birisiyle beraber bir nesne kullanildig1 zaman uksimii bi'llah gibi
ba ile birlikte kullanilmalidir. Vallahi veya ve rabbi ifadelerinde oldugu gibi sik
kullanim nedeniyle (fiil ve ba onekinden olusan) yemin vav harfiyle yer degistirir.
Yalnizca Allah kelimesiyle birlikte yemin edildiginde tallahi 6rneginde oldugu gibi
basa ta gelir."” La vallahi 6rnegindeki gibi bir aligkanlik olarak bazen yeminin basina
olumsuz 1a gelir. Alimler bu son tarzin yemine vurgu yapmak icin kullanildigiyla ilgili
iddiay1 iceren birka¢ aciklamada bulunduklar icin, kullanim kokii, ardindan yemin
gelen Onceki ifadeyi basit¢e olumsuzlayabilir. Bu, olumsuzlamak igin dncesinde bir
ifade bulunmadig1 durumlarda bile uygulanan bir yontemdir.

Bununla birlikte, yemin etmek 06zel olarak Arap kiiltiirel fenomeni olarak
goriilmemelidir. Iran tarihinin biiyiik modern filozof ve miifessiri olan Muhammed
Hiiseyin et-Tabatabai (6. 1402/1981) yemin ifadesi kullanmanin bir dil ya da irk
meselesi olmadigini, fakat tiim insanlik igin toplumsal bir olgu oldugunu, cilinkii
yeminlerin dikkati muhafaza etmek ve inandiricilik kazanmak igin nesilden nesile
gecen evrensel adetler oldugunu vurgulamaktadir.? Bu agidan, pratigin yemin
ifadesini  kullananlarin  iletisimsel  beklentilerini tam  olarak karsilayip
karsilamadiklarina bakmaksizin, insan yemin kullanmanin zaten etkili bir iletisim
metodu olusturdugunu tartisabilir.

2. ETKILI BIR ILETiSIM ARACI OLARAK YEMINLER

Herhangi bir etkili iletisim sekli i¢in en 6nemli kriterlerden birisi, hedef kitleyi
etkileyebilmesidir. Iletisimin seviyesi muhataptan muhataba farklilik arz etmesine
ragmen, nihayetinde bazi insanlar ya inanir kabul eder, ya da en azindan mesajin
icerigini takdir eder. Ciinkii mesajin bir sekilde etkili olacag1 diistiniiliir. Kur’an -ki,
iletisimi baslangicta bilgi olarak yaymak, sagmak ve tiiketmek anlamina gelen yontem
olarak kabul etmektedir- kitle iletisimin bir formu olarak goriilmelidir.?! Bu bilgilerden
sonra, iletisimin etkilerini de kitle iletisiminkilere benzer olarak gormek gerekir. En
azindan “mesaj hedefe ulastiktan sonra arzulanan etkiyi yapacaktir”. Eski iletisim
calismalarinda “mermi teorisi”? olarak bilinen ve bir sekilde demode olmus bu teori,
hem iletisimin etkisi bakimindan biitiin muhataplar1 ayni diizeye yerlestiriyor
goriindiigii i¢in ¢ok basit, hem de iletisim siirecinin belli bir takim hayati unsurlarin

18 Bkz.: el-Ferahi, [man, s. 20.

19 Bkz.: Ibn Kayyim, et-Tibydn, s. 20.

20 Bkz.: et-Tabatabai, el-Mizin, VI, 223-224.

21 fletisim; bilginin, isaretlerin veya verinin konusma (sozlii iletisim), yazma (yazili iletisim), telefon,
telgraf, radyo gibi her tiirlii araclarla, ya da diger kanallarla bir grup igerisinde, belli sahislara
yoneltilerek veya gruplar arasinda aktarilmas: ve degisimidir”. Richard Webster, Webster’s New World
Dictionary of Media and Communications, New York, Webster’s New World, 1990, s. 104.

22 Werner J. Severin and James W. Tankard, Jr., Communication Theories, New York and London, Longman,
1988, s. 116.
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goz oniinde bulundurmada basarisiz oldugu i¢in de abartilidir. Hayati unsurlar derken
“muhatabin  kisilik  0zellikleri, sartlarin ve baglammn degisik  yonleri”
kastedilmektedir.?®> Ancak bu teori tamamen de dogru olmaktan yoksun degildir.

Kur’an zamana ve yere (durum, baglam) onem vermesinin yani sira, tipki
vahyin mertebelerinden (merahil) ve diger bilinir durumlardan da malum oldugu gibi
Ozellikle muhataba biliytik 6onem vermektedir. Bu durum, biitiin farkh ilgi ve
ozellikleriyle birlikte vahyin “kronoljisi” olarak en azindan Batili bilginler tarafindan
da bilinmektedir.* Ne olursa olsun yine de, insan mesajin “hedefe ulastiktan” sonra
etkili olacagini diisiinebilir. Her seye ragmen Kur’an'in, bir etki yapabilmesi -en
azindan ilk muhatabin dikkatini muhafaza edebilmesi- i¢in Cahili Araplar'in
olaganiistii etkili konusma ve edebi saheserleriyle rekabet etmesi gerektigini goz
ontinde bulundurmas: gerekiyor idi. Basarili bir sekilde boy 6l¢lisebilmek igin ise daha
fazlasin1 yapmak gerekmektedir. Onlar1 ister mazur gorerek ister gormeyerek, bir
benzerini meydana getirmeleri hususunda muhaliflerine nasil da israrla meydan
okudugunu Kur’an’in muhtevasi ¢ok iyi gostermektedir.?> Oldukga biiyiik gelismelerle
birlikte Miisliiman alimler su konuda 1srar etmektedirler: Kur’an muhataplaria hem
asina olduklar1 (6rnegin: “Arapga belagat bilimleri: el-ma’ani, el-beyan, el-bed1’), hem
de olmadiklar1 (6rnegin: Baz1 stirelerin baslangicinda yer alan ve “gizemli harfler”
denilen harfler) tarzlarda hitab etmistir.?* Ancak bu sonraki goriis, Araplarin bu asina
olmamalar1 durumunu “gizemli harfler”in dogruluguna kars: ¢ikmak i¢in kullanan
modern bilginler tarafindan siddetle reddedilmistir. Ornegin James A. Bellamy gizemli
harflerin anlamlarinin ve statiilerinin Islami bilgide bile kesin olmadigini, bu harflerin
aslinda Kur’an'in bir pargasi degil “bismillah”mn kisaltilmis sekli olduklarinin dikkate
alinmas1 gerektigini iddia etmektedir.? Bellamy'nin teorisinin -bu harflerin tam
anlamlar1 ve amaclar1 hakkinda aralarinda fikir ayrilig1 olma ihtimali bile olan- cogu
Misliiman alim tarafindan kabul gormeyecegi de agiktir ve bu alimler o harflerin
Kur’an’mn bir pargasi oldugunda hemfikirdirler.

BY.age.,s. 117.

2 Kur'an'in inis asamalar1 hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bkz.: Her sfirenin baslangicinda verilen
“stireye giris” kisimlari. Seyyid Ebt’l-A’la el-Mevdadi, Tefhimii’l-Kur'an, 6 cilt, Lahor, Idaratii
Terciimani’l-Kur’an, 1949-1972. Eserin ilk Ingilizce terciimesi 1995 yilinda yapilmistir: The Meaning of the
Qur’dn, ¢ev.: Ch. Muhammad Akbar and Abdul Aziz Kamal, XVI cilt, Lahor, Islami Publications, 1967-
1995. Eserin gelistirilmis bir Ingilizce baskisi daha mevcuttur: Sayyid Abu A’la Mawdddi, Towards
Understanding the Qur’dn: English version of Tafhim al-Qur’dn, miitercim ve muhakkik Zafar Ishaq Ansari,
IX cilt, Leicester, The Islamic Foundation, 1988-2009; dokuzuncu cilt 33-37. s{ireler olan Ahzab-Saffat
stirelerini icermektedir; Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-Miifessiriin, Kahire, Mektebetii
Vehbe, 1995. Yine bkz.: Richard Bell, Introduction to the Qur’dn, Edinburgh, Edinburgh University Press,
1963. Biz burada basvurmadik, ancak isteyen Bati’daki “kronoloji probleminin babasi” Theodor
Noldeke, Geschihchte des Qorans, Gottingen, 1860’a bagvurabilir.

25 Bkz.: Kur’an: Bakara, 2/23; Ra’d, 10/38; Had, 11/13; Isra, 17/88; Thr, 52/34.

26 Bkz.: Abdurrahim, Liigat, s. 233.

% James A. Bellamy. “The Mysterious Letters of the Koran: Old Abbreviations of the Basmalah”, Journal of
the American Oriental Society, 93: 2, 1973, s. 278. Ayrica bkz.: Mevdadi, Towards Understanding the
Qur’an, I, 45.
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Pek ¢ok Miisliiman alim gibi Eb(i Bekr Muhammed b. et-Tayyib el-Bakillani ((';.
402/1013) de Omer ibnii'l-Hattab (6. 23/644) ve Ziibeyr ibn Mut'im (6. 2/623)'in
ezberden okunan Kur’an ayetlerini dinledikten sonra Islam’i kabul ettiklerini ileri
siirmektedir.? Velid ibnii'l-Mugire gibi digerleri boyle diisinmemektedirler. Ancak
yine de onlar Kur'an'in giizellik ve belagatinin takdir edilmesi baglaminda ne
diistindiiklerini de agikladilar.  Bu durum sunu gostermektedir: Kur’an, ilk
muhataplarini ikna etmek igin iletisim araglarinin her gesidini kullanarak ve onlara
gelismis edebiyatin kullanicilarinin kendileri oldugunu gostererek nasil da uzun uzun

hitaplarda bulunmustur! O yollardan birisi de yeminler araciligiyla gerceklesmektedir.
3. KUR’AN'DA YEMINLER

Kur’an 200 defadan daha fazla yemin kullanmaktadir.®® Mekki stirelerde daha
yaygin goriildiigli ve hem vahyin baglamini hem de ilk muhataplarin akli durumunu
dikkate aldig1 igin, yeminlerin bu sik kullanimi mesajinin iletiminde Kur’an'in
dizayninin miimkiin oldugu kadar etkileyici bir isleve sahip oldugunu gosteriyor.
Arapca retoriginde (ilmii'l-belaga) etkililik, sartlarin gerektirdigi (miird’ati
mukteza’lhal) her seyi kullanmaya yol agar.’!

Hz. Peygamber (s.a.v.) zamaninda Arabistan’da ¢ok Hanif oldugu kabul
edilmesine ragmen, onlarla birlikte yasayanlar ekseriyetle putperest idiler. > Bu
putperestlerin ¢ogu onun mesajma giliglii bir sekilde muhalif idiler ve onu tamamen
reddediyorlardi. Iste bu durum, muhaliflerini cezbetmek, ikna etmek, zaman zaman da
onlara korku salmak icin Kur’an’mn bazi giiclii ifade formlarini kullanmasini gerektirdi.
Araplar yeminleri ve 6nemini iyi bildikleri i¢cin mekki stireler stratejik olarak boyle
yeminlerden olugsmaktadir. Ciinkii yeminlerle birlikte gelen mesajin daha inandirici, ya
da en azindan dikkate deger olabilmesi hedeflenmektedir.

Bu yeminlerin hedef kitlesi Hz. Peygamber (s.a.v.)in bizzat kendisi ve
Miisliimanlar ise durum nasil olur? Boyle bir durum yeminlerin etkili bir iletisim
modu oldugu fikrine kismen de olsa meydan okumaya veya onu baltalamaya hazir
beklemektedir. Ciinkii boyle insanlarin ikna olmak ya da hoslarina gitmek igin bu tarz
bir yaklasima ihtiyaglar1 yoktur. Ancak su bir gergektir ki; Kur'an'in konular1 hem
miisliiman olan hem de miisliiman olmayan kusaklar igin ortaktir. Bunun yamn sira
inanglarin1 agikladiktan sonra bile miisliimanlarin dikkatinin g¢ekilmesine ihtiyag
duyulabilir. ik vahiylerin &zelliklerinden birinin onun (sadece inananlari ya da
inanmayanlar1 belirtmekten ziyade, 6rnegin: Medeni stirelerdeki gibi) biitiin insanliga

28 Bkz.: Ebi Bekr Muhammed b. et-Tayyib el-Bakillani, [I"cazii’l-Kur'én, Beyrut, Miiessesetii Kutrub es-
Sekafiyye, 1986, s. 27.

2 Abdiilmelik ibn Hisam, es-Siretii'n-Nebeviyye, Beyrut, Daru’l-Kitabi'l-Arabi, 2006, I, 175. Velid'in itirafina
yol agan olay bir ka¢ Stinni ve $ii kaynaklarda gesitli sekillerde anlatilmaktadir. et-Tabatabail, el-Mizin,
Miiddesir, 74/11-12; Taha, 20/82.

30 Bkz.: Abdiirrahim, Liigat, s. 265.

31 Bkz.: el-Kettan, Mebdihis, s. 54-55.

32 Bkz.: Bell, Introduction, s. 12.
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hitap etmesi oldugu konusunda ulemanin ¢ogu hemfikirdir. Boylece yeminlerin
muhatab1 sadece Hz. Peygamber (s.a.v.) veya miisliimanlar olmayacak, Mekkeli ilk
putperest diismanlar1 da son nesilleri de kapsamis olacaktir.

Bu sonu¢ Kur’an’m Hz. Peygamber’in zamanindaki Araplara hitap ettigine dair
onceki yorumlarla sasirtmamali, zira bu “yakinhik faktorii” ile agiklanabilmektedir.
Araplar Kur’an'm ilk muhataplar1 iken, diger insanlar hem zaman hem mekan
bakimindan uzakta olmalarma ragmen Kur’an’in muhatabir olmalar1 noktasinda
esittirler. Boylece olas1 evrensel ruhuna zarar vermeden Kur’an’in Araplara dogrudan
hitap etmesi dogal ve kacinilmazdir. Hem bu endise hem de genelde yeminlerin
fazlaca tekrar edilmesi problemiyle ilgili olarak es-Siiyliti kisaca soyle demektedir:
“Kur’an Araplarin diliyle inmistir. Onlar her ne vakit bir konuya vurgu yapmak
isteseler, yemin kullanmalar1 adetleri idi.”3?

Yeminler, insanlar1 ikna etmek igin temel ve zorunlu bir aractir ve Kur’an bu
aract etkili bir sekilde kullanmistir. Ne de olsa, bu durumda Kur'an'in etkililigi,
cekiciligi sebebiyle ona inananlarin sayisindan ziyade, onun yeminleri nasil kullandig:
ile olgiliir. Clinki o mesajin ilgilendirdiklerinden bagimsiz bir takim sebeplerle
insanlarin etkili bir mesaji reddetmeleri pek dogal degildir.

4. KUR’AN'DAKIi YEMINLERIN TAMAMLAYICI UNSURLARI

Alimler Kur’an’daki yeminlerin iki gesit oldugunu ifade ederler: Agik (zahir)
olanlar ve gizli (muzmer) olanlar. Agik yeminler (ashnda tek dogru cesittir ve bu
calismanin odak noktasidir) ii¢ parcadan olusmaktadir: Yeminin fiili (al-kasem),
nesnesi (muksam bihi) ve yemin ifadesi (muksem aleyhi).

(1) Fiil (el-Kasem)

Fiil, kendisinden sonra nesne gelen ba harfi ile gecisli (miiteaddi) olmali. Ornek:
5&3\4 \ }i;d\/}, 34 fLIJb, o }24;4.35 Ancak, nesnesiz ve ba’siz tek basina fiil de yeterli olabilir.%
Bir/yeminin fiil Ve/ ba harfinden olustugunu iddia eden es-Siiyiti de Kur’an'in bir fiilsiz
yemin olusturmasinin tek yolunun ya vav harfini (3:;})37 ya da ta harfini (5&I5\5)38
kullandig1 zaman oldugunu 1srarla belirtmektedir. Bazi fiillerin 6niine olumsuz la da

gelebilmektedir (;;M.gi U/)39.

33 Kur’an: En’am, 6/109; Nahl, 16/38.

3¢ Kur’an: En’am, 6/109; Nahl, 16/38.

35 Kur’an, Tevbe, 9/74.

3 Bkz.: el-Ferahi, el-Imdn, s. 20.

37 Kur’an, Nisa, 4/65.

3 Kur’an, Enbiy3, 21/57.

% Kur’an, Vakia, 56/75; Kiyamet, 75/1-2; Beled, 90/1.
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(ii) Nesne (Muksem bihi)

Bu onemlidir. Ciinkii Kur’an yeminlerin nesneleri olarak c¢esitli esyalar
zikretmektedir.# Yeminle baglantili olan ifadenin genellikle daha énemli olarak takdim
edilmesine ragmen, sonraki acik olmasa bile nesnesiz bir yemin olmaz. Ibn Kayyim’in
et-Tibyan fi Aksami’l-Kur’an’t bu ifadeyle ilgili olarak bir yeminin nesnesini
agiklamaktadir. Nesne, bizzat kendisi, muhtemelen bir yemin ifadesiyle anlatilmak
istenen mesaji iletmek tizere kullanildig1 igin de 6nemlidir.#!

Nesneler genel olarak ikiye ayrilir: Allah’in zat1 kullanilarak yapilan yeminler

w s o 2

(zatullah; :,;«j ) uﬂ J3; Tegabiin, 64/77; V-;f}i“of-j ;‘Jj}y, Meryem, 19/68) ve zaman,

yer ve esgyalar gibi (canli-cansiz) dogal ve evrensel fenomenleri (ez-zevahiru'l-
kevniyye) kullanan yeminlerin biiyiik ¢ogunlugu. Ikinci kismin kullanimi ile ilgili
acgiklamalar bazen tam tatmin edici olamayabiliyor. Ciinkii Miisliiman alimler Allah’in,
yaratmasmin her herhangi bir yoniine cesitli amaglarla yemin etme hakkini elinde
bulundurdugunu biiyiik dl¢iide savunmaktadirlar. Bunlarin en bilineni, nesne Allah’m
varligia ve azametine isaret ediyor oldugu goriisiine gore temellenmistir.

Ornek:

d Eyul 9\; ;L;iJ\} : Yiikselen bur¢lariyla gokytiziine yemin olsun (Biirtic, 85/1